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wiedzyzetoso7s ; 1 zyciu spotecznemu zydostwa

szerokim zakresie.

pod odpowiedzialng redakcyg: Dr. S. A. Taubelesa,
rabina i c. k. nauczyciela reiigii, ze statem wspétpraco-
wnictwem wybitnych uczonych w kraju i zagranicg.

PROGRAM:

Fxegeza biblijna i talmudyczna, zydowska historya,
homiletyka i filozofia, intenzywne pielegnowanie
jezyka hebrajskiego, wyczerpujace artykuty w zy-
dowskich kwestyadh spotecznych, szczegbétowy prze-
glad spraw gmin i instytucyi zydowskich
Dla nauczycieli reiigii jest w kazdym numerze osobny
fachowy artykulik lub egzorta.

Powazne korespondencie i echo prasy w sprawaeh
zydowskich.

DRUKARNIA PODOLSKA JOZEFA STEPKA W TARNOPOLU
1004.
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Kapitat akcyjny: we wiasnym WIEDEN

gmach FILIE: Aussig n/l
K. 80,000.000 prey. ulicy Berno, Budapeszt,
Jagiellofiskie] Gzernionce, Grac,
Prosciemw, W. Neu-
13 stadt i St. Pdlten.
Tel. Nb 57 Dy- 12 kantoréw wymiany

Fundusze rezerwowe:

K23,027.428.13 rekeya Tel. i Kas depozytowych
Nb 358 Kantor we Wiedniu.
wymiany.

Zatatwia wszelkie interesa bankowe, oraz transakeye w zakres
kantoréw wymiany wchodzgce a mianowicie;

Przyjmuje wktadki w rachunku czekowym i w rachunku biezacym.

Przyjmuje wkiadki na na 3'6 pre, ksigzeczki wktadkowe. Opro-
centowanie rozpoczyna cie z dniem nastepnym po ztozeniu
wkiadki, a konczy sie z dniem poprzedzajagcym podjecie
wktadki. Podatek rentowy optaca bank z wtasnych funduszéw.

Eskoutuje weksle, otwiera kredyty i udziela zaliczki na podkitad
papieréw wartos$ciowych.

Przeprowadza wszelkie obroty gieldowe na targach krajowych i za-
granicznych.

Kupuje i sprzedaje papiery wartosciowe, waluty i przekazy
na zagraniczne miejsca.

Wydaje listy kredytowe na wszystkie kraje-

Wymienia kupony i wylosowane papiery wartosciowe.

Inkasuje weksle we wszystkich miejscach krajowych i zagranicznych.

Przechowuje papiery wartosciowe i zarzadza nimi.

Ubezpieeza papiery wartosciowe przed stratami z wylosowania

Rewiduje bezptatnie numera loséw i innych papieréw wartoscio-
wych podlegajacych losowaniu.

Najkorzystniejsze warunki. — Pilne czuwanie nad interesami
klienteli.
Utatwienia wezelking<» rodzaju, umozliwione do$wiadczeniem i roz-

gatezionymi stosunkami w catym S$wiecie kupieckim,
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IZRaEL WALDMAN.

Morris Rosenfeld.

Sylwetka literacka.

Morris Rosenfeld jest poeta; Morris Rosenfeld iest
narodowym poetg; jest tez, a moze szczegblnie poetg
proletaryatu...

Ma zdolno$C i uczuwa potrzebg wyrazania swych
uczu¢, opiewania swych bolow; znajduje stowa, gdy go
niesprawiedliwo$¢ oburza; ptacze ze sieroty, biada nad
uciSnionym — zdota wzbudzi¢ w sercu drugiego uczu-
cia litosci, potrafi swag pieSnig drugiego wzrusza¢ —
i dlatego jest poetas.

Jak narod Spiewa swe piesSni i wktada w nie ,,swych
mysli przedzg i swycn uczu¢ kwiaty"”, wyraza w nich
wszystkie swe uciechy i swe smutki — tak on, dziecko
narodu $piewa swe zwrotk czerpigc, ze skarbnicy po-
czucia narodowego — i dlatego jest poetg narodowym.

On wspotczuwa z uciSnionym, z nedzarzem, w po-
cie czota pracujgcym robotnikiem, on ptacze z biednym
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proletaryuszem, z jego biednemi, glodnemi dzie¢mi — on
Spiewa iopowiada o tych nieszczesliwych meczennikach,
0 ich biedze inedzy dlatego jest piewca proletaryatu.

...urodzony w Rosyi w poblizu Wilna, zmuszony
byt, jako Zyd, opusci¢ swa ojczyzne — porzucié swoje
miejsce urodzenia i po6js¢ w daleki Swiat na gtod i tu-
taczke. Bez wszelkich $srodkéw przybyt biedny krawiec
do Hollar.dyi, tam zyt krétk czas i wreszcie wyemi-
growat do Ameryki. Tam wstapit do fabryki, tam mu-
siat caty dzien siedzie¢c z innymi biednymi tutaczami
przy maszynie i ,tamac sie“, jak sam powiada, nad go-
lacym, bezlitosnym ,,zelazem “. Lecz gdy wieczorem wra-
cat do domu zmeczony, znuzony siadt i pytat dlaczego?
Dlaczego ja biedny Zyd musze by¢ prze$ladowany ? Dla-
czego musiatem porzuci¢ swdj kraj, gdzie moja matka
spoczywa, gdzie poraz pierwszy mi stonce zaiasSniato?
Dlaczego musiatem opusci¢ swe lube miejsca, gdzie ja-
ko dziecko sie bawitem i pdjs¢ w zimny, obcy Swiat?
Dlaczego — bom Zyd? Co6z to za grzech, c6z to za
zbrodnia, jesli sie jest Zydem? Czyz Zyd nie zyje ta-
kiemsamem zyciem jak kazdy inny? Czyz Zyda nie boli
tak samo jak kazdego innego, gdy musi by¢ na tutaczce?
Dlaczego mu sie tak dzieje?

...A to pytanie wyrazit we wspaniatych wierszach
w serdecznych dzwiekach i stworzyt najcudniejsze pie-
$ni ludowe...

Ale wrdcit tez po pracy, a na drodze do domu
spotkat Smiejgcych sie ludzi, karety z dumnymi konmi,
gdy jemu gtéd szarpatl wnetrznosci nie czut w sobie
"“catych KkoSEi“...

1znowu siadt dumajac, ze tzami w oczach zapy-
tat gorzko :

»,Dlaczego to tak by¢é musi? Dlaczego jedni muszg
marnie ging¢ ze zimna i bolu - a drudzy sg dumni
wesek — syci*.

Az od jego pidra wyrywaty sie westchnienia i jeki,
spadaty mu z oczu krwawe, gorgce tzy na papier i po-
wstawaty najbolesniejsze pie$ni robotnicze.
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Ten sam Rosenfeld zapomina jednakowoz czasami
o catym Swiecie, on zapomina o karetach irobotnikach,
0 maszynach i koniach... W takich chwilach ulatuje je-
go duch na skrzydtach wyobrazni w anielskie sfery...
on sie zanurza w swych poetycznych uczuciach, on czer-
pie ze zrdédta swych wynurzan przecudne, liryczne piesni.
On wolwczas $piewa o stoncu 1o gwiazdach, o pta-
szkach i kwiatacn — o swe' ulubionej i swej mitosci —
on wtedy Spiewa najcudniejsze swe zwrotki.

Bo Morris Rosenfeld jest poetg, poetg narodowym
i'poetg proletaryatu...

Pochodzi z ubogiej rybackiej rodziny; swego dzie-
cinstwa lata spedzit nad jeziorem i na #tgkach... Jako
dziecko uczyt sie ceni¢ ikochac piekng przyrode. Przy-
patrywat sie falom i przystuchiwat sie Spiewowi pta-
szkow. Wo\*pas w swej pierwszej wiosSnie wyksztatcit
w so¢i® zmyst piekna — nauczyt swoje nerwy odczu-
wacé czar wspaniato$ci natury. Przyroda wiejska wzbu-
dzita w nim najgtebszg mitoS¢ do rosyjskiego kraju.
A gdy sobie p6zniej w Ameiyce przypominat owe miej-
sca, gdzie jego kotyska stata, Spiewat:

O Vaterland, wie wollt ech kissen
Dan jedwedes Steindil azind !

Rodzice jego wyprowadzili sie do Warszawy; tam
on poznat nieszczesne ghetto. Jego tak wrazliwa dusza
musiata w Warszawie znosi¢ katusze, jego serce do-
tychczas niedoSwiadczone krwaw'to sie na widok zy-
dowskiej nedzy... W oSmnastym roku zycia opuscit —
juz z zong — Warszawe i Rosye. Opuscit z niewysto-
wioym bolem ten kraj ktory mu wrdst w serce... mu-
siat ujs¢ stamtad gdzie:

san wig is san kajwer geworen,
gdzie jego kotyska stata mu sie grobem — musiat po-

rzuci¢ kraj, ojczyzne, o ktorej ptacze:
,0 heilige Heimat Dein Sprache
erweckt in mir Freuden und Schmerz

ojczyzne, przez ktérej wspomnienie mu ciggle:
schweben arym sane Ojgen
Zwei Bilder — o grojsser Kontrast
San Mytter, wus hot ehm erzojgen
San Kaiser, wus hot ehm verhasst!!!
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Wyjechat do Amsterdamu i Ameryki... Tam do-
piero doszedt do Swiadomosci swego poetyckiego ta-
lentu, tam dopiero uczut w sobie swa site S$piewania,
swa genialng zdolnos¢, by ptaka¢ z catym zydowskim
narodem i z biednymi zydowskimi roootnikami... Ka-
zdego wieczora, gdy odstawit zelazko, gdy przestat pra-
cowac¢ przy maszynie, brat pioro do reki... Swe uspo-
sobienie wlewat we wiersze... pisat tzami i bélem...

Rosenfeld jest poetg nedzy ' nieszczescia, ani jednej
wesotej piesni jego reka nie napisata... W kazdej pie$ni
tzy i tzy... On siebie samego nazwat milionerem tez
(Trahrenmillionai). W jednym wierszu opowiada, ze nie
Spiewa o bugactwie, ani o0 szczesSciu tylko:

»der Sclave, der seufzt, der Sclave der stohnt
»der weckt in mir mane Lieder...

Tylko dla jego biednych, ubogich braci rozbrzmie-
wa jego piesn... ,1 czem mogg mill— pyta ,,moi ubo-
dzy bracia za moje piesni ptaci¢? jakie podzieki moga
mi mo' bracia, biedacy dawac¢M.. 1lsam sobie opowiada;

»3e. zuhlen Thraren far a Tnrar
Sei kénnen andersch nischt lohnen
Ich bin a Trharenmillionar

Ich bawein mane Millionen...

Rosenfeld jest zydowskim poetg; on pisze po zy-
dowsku, w zargonie On pisze w tym jezyku, w ktoé-
rym sie wychowat, w swej mowie... W zargonie zako-
tysata go matka do snu, w zargonie wotat na swych
towarzyszy przy zabawie, w zargonie ptakat, gdy szedt
na okopisko zegnac¢ sie z ,kamieniemIswych rodzicow...
po zydowsku wotaty nan jego dzieci: tate! i w zargo-
nie pisat swe piesni.

Rosenfeld nie pytat, czy zargon jest nowoczesnym
i pieknym jezykiem, on czut, ze w ten jezyk wiozyt
jego nardd, jego nieszczes$ni przodkowie wszystkie bole
i przeSladowania, ze jeki biednego tutacza zydowskiego
i gtodnego robotnika zydowskiego w tym jezyku ro-
zbrzmiewajag — i w tym znienawidzonym jezyku pro-
bowat swych sit i w nim nam aal swe nieprzebrane
skarby piesni... Potega swego geniuszu, sitg swego
boskiego talentu wycatowat—, herausgekischtl powiada
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Rosenfeld — najczulsze i najdelikatniejsze wyrazenia
z zargonu... Iskrg swego ptongcego uczucia wzniecit pto-

mien bytu tej wzgardzonej mowy....
(C. d n)

Znaczenie p-a w jezyftu Binlijnym.

(Dr. S. A. Taubeles).
Ciag dalszy.

in T -72

piTi uzywa sie o osobach, ktérym przymiot, wyrazony przez
zrodlostow trwale i zarazem w wyzszym stopniu jest wilasciwy.
Jestto wiec amplijicativum stanu, przymiotu jak
iw T23 ,/~Si.

Tak jak przy czasowniku pfe, tak tez przy przymiotniku
pi-73f natrafiamy na zdania, gdzie pojecie mie¢ stuszno$¢ pojawia
sie w znaczeniu prawniczeni prawie bez wszelkiego odcienia po-
jecia etycznego. Wtedy to -i-pf oznacza tego, ktéry
a) czynem jakim$ w swem prawie jest albo byt ktére prawo ma

po swej stronie. Tak o cztowieku 1L Mojz. 237, 23,, w prze-

ciwienstwie do yjy*i Jezaj. 523. O Bogu jest w tern samem
znaczeniu pns 1L Mojz. 92t Jer. 12i.

b) (tego), ktory stusznie jakie$ twierdzenie wyrzekt i ma tiiem
stuszno$¢. W tern znaczeniu tylko Jezaj 4126. ,,Wtedy to po-
wiemy ,,pi-ptI*, mianowicie gdy sie zwiastowanie spetni.

O czynnoSci sedziowskiej ludzkiej nie uzywa sie w biblijnym
jezyku pv?§j ale przyswguje on Bogu jako sedziemu sgdzgcemu.
Treny 118, Esra 91B,tNech. 933 Il Kronik. 126, Daniel 9U wiec w je-
zyku po wygnaniu babiloAskiem uzywanym sie pojawia.

W znaczeniu absolumem stoi pns przed wyrazem Bog jako
Sedzig wr Ps. 70—n, 11, z dodatkiem rjnNJTipTa; 1191S7;
-129, Hiob 3417

Trzebig bardzo obszerng kategorye tworza te miejsca, w ktd-
rychjSie pojawia p>ig wytgcznie tylko w znaczeniu ety¢znem, tak
oludziach, jakotez— chociaz juz rzadko tylko—o Bogu.Wuzyciu
tego wyrazu o cztowieku nalezy odr6zni¢ miejsca, gdzie 'U ozna-
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cza prawego izacnego, nienagannego pod wzgledem (,,iustiiia ci-
vilis*) spotecznym (bez wzgledu na stosunek do Boga), a takie,
gdzie sie rozchodzi przedewszystkiem o ,,pietas® to znaczy pra-
wo$¢ w postaci bogobojnego postepowania i poboznosci. Do
pierwszych nalezy I. Mojz. 1823—s8 gdzie x jest niewinny, a ytin
winny; . Moj. 204 5171:113 ludzie niewinni; 11 Sam. 4n gdzie za-
mordowany Iszboszet jest przedstawiony jako "s trw; tak Amos
26 i 5ia takze Echa 413 nipm™ DT Wszedzie tu jest takze zawarte
pojecie niewinno$ci, ktéra doznanej przykrej rzeczy nie zastuzyta.
W drugim rzedzie tu nalezacych miejsc pojawia sie nipi*is
i “T2 w absolutnem znaczeniu jako religijnjj terminus technicus
specyalnie w teokratycznym zakresie. C. d n.

m n iD R f ]

Ciag dalszy.
(Dr. S. A. Taubeles).

Tekst nasz czyli babilonski.
1.

Lis)] mul (-nca) 33 nns nina mna mwnhy'? mu nns*
mpin (Siddur Jemen: D al niannn ©na mna nona a")! teten
(,copatd? }WDbi“ ipjpw psa mnjjl -inoa) nniDN ffTCJ D w |l KSim D”SU
{moi maa -jte rffc non im nimas ten "pan ’a <M. Insian baai

:cnan mna ,« nn» T"13 en,na r*nnPnns jaw i: rrafrt

HT.K Ty$ potezny wiecznie, Panie, ozywisz zmartych, Ty$ mozny
w pomocy. tetea Utrzymujesz zyjacych w tasce, ozywiasz zmartych mito-
sierdziem mnogiem, wspierasz upadajacych i leczysz chorych i uwalniasz
spetanych i dotrzymujesz wierno$¢ Swojg spoczywajacym w prochu. Ktéz,
jak Ty, Panem poteg i kt6z podobnym Tobie, Krélu, uSmiercajacy i ozy-
wiajacy i dozwalajacy zakwitng¢ zbawieniu.

jaw Wiarygodny (jeste$) Ty, ze ozywisz zmartych. Pochwalonys$
Ty, Wiekuisty, ozywiajgcy zmartych.

Tekst ten w recenzyi Palestyniskiej tak opiewa: 7'SH'D "1123 gnx
i&tea ten nmoi nnn $jjra nina nipa n™iy v jgpHJ mai pin niw

,D'nan nina "k*: .mam 42 nyw" to flinn ninan mna nnn

Tekst 2-go ustepu wskazuje, ze powstat w czasie wojny Zydow z Rzy-
mianami ; wtedy to zabrakto Zzywnosci z powodu oblezenia, dlatego naj-
pierw wyznawano, ze Bo6g utrzymuje zyjacych w tasce *I{u*p Q>n tetea;
Ps. CXXXV1,0non Dbw in nt™ bib nrf? jnii a ze wzgledu na polegtych w
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bitwie: ze ozywi zmartych mitosierdziem mnogiem 023,1 CfcITU DTD njcn
ze wzgledu za$ na rannych, lezagcych na tozu bolesci: wspierasz upadaja-
cych ileczysz chorych D”~in KBIT D*BU "jOID; ze wzgledu wreszcie na umar-
tych w kraju nieprzyjacielskim : i dotrzymujesz, wierno$¢ swojg spoczywa-
jacym w prochu: “fil’ JJSSjg STOISK CjzDI ze wzgledu na pojmanych w nie-
wole : i uwalniasz spetanych.

Zakonczenie tego ustepu byto prawdopodobnie

Wszystkie zwroty i wyrazy tego ustepu sg wziete z Biblii 18hfe

ez. LXIIi Ja, ktory mowie sprawiedliwos$¢, obroncg na

. zbawienie D"EJH b~ " ')I21D Psalm CXLV.1S wspiera Bdg wszystkich upa-
dajgcych 11fipi 1BJ? riDIK MtTD CMIIlI Daniel X112 a wielu z $pigcych
w procnu ziemi oDudzi si¢ Psalm Cl11.3 D”in KBT11 Psalm CXLVIL.7 TntS
DSTDK. Taka mysl jest Bég zabija i ozywia, do podziemia wiedzie i wy-
prowadza w gore: bP') TTO HTIDI iTCO HIT I Samuel Il.,,.

Wyraz TDK oznacza jefica, wygnanca; Zyd w niewoli babiloAskiej
i po powrocie z niej tak sie nazywat. Wiezienie jest symbolem ubostwa
nedzy. Psalm LXV1I,7 wywodzi jericow do szczesliwosci 0'TDK 5*ijfifl
ni-BldS Psalm LXXIX.n TDK Dp3K "jMB" K13n niech przyjdzie przed o-
blicze Twoje westchnienie spetanych. Psalm Cll.ai by wystucha¢ westchnie-
nie jenca. TOK fipjg yicPg Psalm CJLi< przebywajacych w mroku i cie-
niu $mierci, wiezionych nedza i zelazem pTjpffi Mi? ' TDK "jii Tl "Cli"**
W Psalmie LXIX.34 zdaje sie by¢ TDK to samo co JTOK* ,Albowiem Pan
wystuchat ubogich, a wiezniami nie wzgardzitLJIKl n p' DMTOK K J}CIC* '3
ma kP i'tdk.

W Trenach (Echa 1l1i.34) nazywajg sie¢ ludzie wiezniami ziemskimi
»aby start wszystkich wiezniéw ziemskichll HhK 'TDK 73 1°2*1 Dnn K31P
,Ubogil jest w ogdle cierpigcy juz to z powodéw fizycznych, juz to z po-
wodu ztych stosunkéw prawno-spotecznych.

Gdy BoOg jest nasza tarcza, nawet Smierci nie powinnismy sie bag,
Bog jest potezniejszy anizeli $mier¢ i umartych do nowego zycia obudzg ;
JAM3’Ir6 31 taka obfitos¢ sit ma, ze moze w kazdej chwili nowe zycie stwo-
rzyé. Takim okazuje sie przez uzyczanie wiatrdw i deszczéw, takim
w przebiegu loséw ludzkos$ci. Wszedzie Jego wszechmoc sie objawia, aby
to co zyje, utrzymaé, — to co umiera lub umarto, znowu do zycia powo-
tac¢; aby wesprze¢ co sie chwieje, a wyleczy¢ co chore i uwolni¢ co uwie-
zione. TOIGK CpDI Nawet gdy cztowiek umiera, nie zaznawszy spodziewa-
nego szczescia, to Bo6g wiernie spetni  swe przyrzeczenie jemu w Swie-
cie przysztym i jego potomkom; gdy rodzice juz dawno w prochu
spia, Bog ich zastugi wynagradza dzieciom; wszyscy w prochu $pigcy
zmartwychstang, gdyz B6g wiernie spetnia swe przyrzeczenia. Przekonanie
to powinno nas natchna¢ nieustraszonem zaufaniem, naktoni¢ do nieza-
chwianego poczucia i spetniania obowigzkéw, w oczach Boga bowiem nie
ma umartych, a $mieré jest tylko przejsciem do nowego zycia.
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Uwaga : Ustep ten zawiera pie¢ razy powtérzony dogmat o zmartwych-
wstaniu ; ten nacisk witasnie, z jakim ten dogmat jest pie¢ razy powtdrzony,
jest umysiny. W tatwo zrozumiaty sposéb da sie to jednak wyjasnié. ,,Zmar-
twychwstanielldotgczyli do tego ustepu Faryzeusze, a z tak silnym naciskiem
to dlatego tylko jest potwierdzone, poniewaz Saduceusze je zaprzeczali.
Jednakowoz sp6r miedzy Faryzeuszami a Saduceuszami uspokoit sie i ustat
po zburzeniu $wigtyni, a rozpoczat sie za Jana Hyrkana; dodatki do na-
szego tekstu o zmartwychwstaniu sg wcze$niejsze anizeli zburzenie Swiga-
tyni, a tern starszy jest tekst pierwotny bez dodatkéw. Nieraz uzywano
modlitw do tego. aby jaki$ poglad religijny jako stuszny poprze¢, a mylnym
pogladom zapobiedz; tak nie pozwolono codziennie publicznie odczytywaé
Dekalogu, aby heretycy nie twierdzili, ze on ma wieksze znaczenie niz inne
czesci Tory (T 3»i fTD"0) nBlkin NDB Berachot T2a. Ustep ten
nazywa sie w Talmudzie ,,nniijl, — W Miszme JTI3T2 Rozdziat V., jest
nazwa ,,DTIDH D W I11; kto nie wygtaszat tej formutki ,,DTIOn HTIDLLten nie

mogt wiecej publicznie modlitwy recytowac t6t? 'DD pInpTTnO pX
CHB rPHB Jer. Ber. V.4 (ni*H — ten byt ,,pap ,heretykiemil
C. d. n

fer. Si A. TAUBELES.

Sefcfy tytahis

wymienione w Miszmenm: i rfan.
Fonof Ciag dalszy.

1.
Essejczycy, Judaeo-chrzescijanie, JV.istycy.

»Jezeli ktos powiada: oby twa lito$¢ sie rozpostarta nad
gniazdem ptaka; oby ku dobremu byto wspomniane twe imie
sktadamy ci dzieki, sktadamy ci dzieki: to nakazuje mu sie, aby
zamilktll (Berachot Vs).

Nic nie wydaje sie mniej nagannem anizeli te formutki mo-
dlitw. Nie tylko, ze niczego zdroznego nie zawierajg, zdajg sie,
wrecz przeciwnie, potwierdza¢ gteboka wiare w mitosierdzie bo-
skie i w ciagta troskliwosé o najstabsze posréd stworzen. Mimo
to Miszna je potepia. Dlaczeg6z ta surowos$c?

Motywa surowosci Misznyisg w jednym i drugim Talmudzie
wskazane (Jerusz. 9C; babli. 33h. Mowi¢ dwa razy po sobie:
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sktaaamy d dzieki, to ma pozor, jakoby sie uznawato dwie po-
tegi niebianskie Zaréwno w nieszczesciu jak w szczeSciu powin-
nismy wzywac¢ imienia Bozego, tak uczy ta sama Miszna. Wreszcie
my nie mamy prawa zakre$laé granice mitosierdziu Bozemu na
pewne rodzaje istot, ani tez przypisywa¢ Stworcy troskliwosé
wiekszg dla pewnych stworzen, ani tez tajne powody jego praw
w stanowczy, a przezto dowolny, sposob uzasadniac*).

Jestto stale powtarzajgca sie w Talmudzie nauka, ze nie
mozna by¢ do$¢ ostroznym w wyrazaniu swych uczué wzgledem
Bdstwa Dlatego tez Rabbi przytacza tak charakterystyczny epizod
0 R. Chaninie i funkcyonaryuszu synagogalnym, — ustep, Kktory
nabrat rozgtosu z powodu objasnienia Maimonidesowego i wnio-
skéw, jakie z niego Maimonides wysnu, z filozoficznego stano-
wiska.**) ,Pewien maz, rozpoczat, w obecnosci R. Chaniny w ten
sposéb modlitwe publiczng: Boze wielki, potezny;' grozny; wspa-
niaty, wzzechmocny, wielbiony, majestatyczny, straszny, wychwa-
lany czczony. . .; a gdy 6w juz skonczyt rzekt R. Chanina: Czy$
sobie uroit, ze$ wyczerpat catg chwale twego Pana? Poc6z wiec
tylel'trudu sobie zadawac? Wszak Mojzesz, w swem wzywaniu
zadowolnit sie wyrzeczeniem: (V. Mojz. 1017) Bo6g wielki, mozny
1 straszny. A tych trzech przymiotnikdw my nie pozwoliliby$my
sobie uzy¢ z wtasnej woli, gdyby ich nie adoptowali mezowie
tworzacy wielka synagoge, ustalajagc ich uzywanie w rytuale. Ty
tak czynisz jak 6w, ktéry chcac kompliment zrobi¢ posiadajagcemu
miliony denarow w ztoci¢, rzekt, ze’ miliony denaréw posiada —
w srebrze. Czy to nie wyglada jak drwiny ? W skutek tego stowa
R. Chaniny, Talmud wspomina zupetnie inng mysl tego samego
autora, mys$l nie majacg najmniejszei stycznosci z myslag poprze-
dnig, ani tez z Miszng: ,Wszystko jest w reku Boga, procz bo-
jazni Bozej“. Tgq cytowang sentencyg pOzniej sie zaja¢ nam Wypadnie.

Caty ten ustep, jako komentarz podanf przez oba Talmudy
do Miszr$) te mysli przygodne R. Chaniny poiawiajgls$i*rdw je-
dnym i w drugim Talmudzie w traktaci¢ Megilla (Jerusz. 75c ba-
bli 24 i 25). Prze” '‘poréwnanie tych obu teksto\)P zrozumiemy
prawdziwg mys$l autora Miszny.

*) Jeruszlalmi potepia parafrazy biblijne wyjasniajagce motywa prze-
piséw biblijnych.

**f\Vloreh T-if) Midr. Tehillim 19. W Jerusz. Jest R. Jothanan i R
Jonatan zamiast R. Chanina (Ber. 1X.j 13d).
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W Megilla, zawiera tekst Miszny o jeden zwrot wiecej
na czele tekstu anizeli jert w Berachot:*) ,Jezeli kto$ powiada eoby
dobrzy cie btogostawili“ to ten kroczy po drogach herezyi.**)
Ta formutka zdaje sie by¢ nienaganng, podoDnie jak daiej po mej
nastepujgce, zabronione przez Talmud tymi samymi wyrazami
w Megilla co w Berachoh Zanim bedziemy szukali- motywdw,
ktére spowodowaty jej potepienie, zwr6¢my na to uwage, ze ona
jest tylko jednym rodzajem catego szeregu objawdw poboznosci,
na pozor bardzo zarliwej, ktora jednak podtug zapatrywania u-
czonych w Misznie, jest podejrzang i sekciarska.

~Jezeli ktos powiada: Nie chce wystgpi¢ przed Tejwg (stuzbe
petni¢) w szatach barwnych, nie pozwala mu sie funkcye petnic,
nawet gdyby przywdziat biate szaty; — Kto sie postuguje TefUlanu
okrggtemi naraza sie na niebezpieczeristwo i nie wypetnia swego
obowigzku; Nosi¢ Tefilim nisko na czole i na konAczynach
reki, to znaczy kroczy¢ po drodze Karaim***). Poztacaé Tefilim,
nosi¢ je na rekawie szaty, to znaczy czyni¢, jak Chicconim; —
Jezeli kto$ powiada, oby dobrzy cie btogostawili, ten postepuje
w drogach herezyi; oby twa lito$¢ sie rozposcierata nad gniazdem
ptaka; oby ku dobremu twe imie bytlo wspomniane; my,,ci skita-
damy dzieki, my ci sktadamy dzieki; to nakazuje mu sie, aby
umila; Jezeli kto$ interpretuje prawa zakazujgce Kkojarzenie sie
krewnych, nakazuje mu sie, aby zamilkngt: Jezeli kto$ tltumaczy
wiersz: ~Eaq -pajtn™ "in to fjntDl temi Stowy: ,,Ty nie dasz swego
potomstwa, aby, utworzy¢ roazine AramejczykOw*v kaze mu sie
milcze¢ i karci go sie surowo.

Badajgc uwaznie te wszystkie objawy poboznos$ci ganione lub
przynajmniej podejrzane w oczach rabinéw, spotrzezemy ze sama
przez sie rozjasni sie rozmaito$¢ konkluzyi Miszny. Te akta religijne na-
leza po czesci do kultu publicznego, po cze$ci do kultu prywatne-
go. Kult publiczny byt jedynym, na ktéry dziatata powaga reli-
gijna reprezentowana przez Beth-Din albo przez osobisto$¢ zwa-
ng Rosz-tiakneseth. (Miszna Joma VIIL) Archisynagoga tak jak
wskazujg Miszna i Gemara (z Berachot 33°, Megilla 25; Taanit)
»Funkcyonaryusz", ,odczytywacz“, ,ttumaczl, Szehach-Cibbur,

.7 ) Alfasi i Aszer i w Berachot ten zwrot cytuja
**) Dostownie: To jest inna droga (a nie dobra).

*** :‘Wyraz ten jest tu anachronizmem, w tekscie Alfasiego i Misznie
Jerusz jest zamiast KaraYm ,Minus"
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Koreh, Meturgcman, mial pewng swobode w wyborze modlitw
i ustepéw, ktére miat recytowaé w zgromadzeniu publicznem;
w interpretacyi, ktdrg publicznie dawat uswieconemu tekstowi,
atoli zwierzchno$¢ religijna miata bez watpienia zadanie, zapo-
bie.dz wszelkiej publicznej manifestacyi uczu¢ i wierzen sprzeci-
wiajagcych sie spolnym przekonaniom religijnym og6tu wiernych.
Co sie za$ tyczy indywidualnych aktow poboznosci, to bez wzgle-
ju na ich charakter i tendencye w nich sie przebijajace, zwierzch-
no$¢ nie miata wtadzy wykonawczej ani tez $rodkow, aby prze-
szkodzi¢ tym objawom, a tern mniej, aby zupetnie je powstrzymac.

Czy te praktyki i formutkij modlitewne, w jakikolwiek spo-
sOb przez Miszne potepione, byly wiasciwe pewnej sekcie ? Przej-
dzmy je po porzadku:

1. Jezeli kto$ powiada: nie cbce publicznie funkcyi nabo-
zenstwa spetniaé w barwnych szatach, to nie pozwala mu sie,
choéby i biate szaty przywdziat. Jezeli kto$ powiada: nie bede
wygtaszal modlitwy z obuwiem na nogach, temu nie pozwala sie
boso czynié to“.

Essericzycy, powiada Josephus, uwazali to za zastuge jezeli
sie wdziewato biate szaty (B. J. VIII3 en kato titentui leukeimo-
nein diapamos). Tym, ktorzy sie ubiegali o przyjecie do ich sekty,
wreczano po roku nowieyatu, miedzy innymi przedmiotair i, biate
ubranie (leuken esteta). W porze swych codz;ennych biesiad, ktére
tworzyty najwazniejszg cze$¢ ich rytuatu, pokrywali sie ptaszcza-
mi ptéciennymi i wchodzili do sali uczt w absolutnej czystosci,
jakoby do Swigtyni.

Czy bardzo sie odrézniaty modlitwy Esejczykdw od modlitw
Faryzeuszow? Czy obie sekty nie posiadaty spélnych modlitw?
Dzigki poswiadczeniu Josephusa, mozna te ostatnig kwestye po-
twierdzajgco rozwigza¢. Zrana, powiada on o Essejczykach, recy-
tuja oni pewne modlitwy, ktére ao nas od ojcOw naszych sie
dostaty (patrius tinas euchas). Tu jest z pewnos$cig mowa o0 ,,Sz’ma“
z ustepami, w Torze przed i po ,Sz'ma*“ sie znajdujgcymi. Rze
czywiscie tez przytacza Josephus w innem swojem dziele ,Sz’ma“
i towarzyszace mu btogostawienstwa, jako jedne z najdawniejszych
religijnych praktyk; nie waha sie przypisywac te instytucye samemu
Mojzeszowi (Antigu. 1V.89 ,Mojzesz zarzadzit, aby dwa razy
dziennie, przy nastaniu dnia i gdy sie zbliza pora snu, oddawano
Bogu hotd dziekczynny za dobrodziejstwa, ktore wyswiadczyt
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tym, ktérych z Egiptu wyswobodzit". (De vita contemplativa Il
Joseph. B. J. VIIL.,). Te modlitwy byty zatem spdlne wszystkim
zydowskim sektom; nie byto zatem dla Esejczykéw zadnej prze-
szkody uczestniczenia w modlitwach reszty Zydéw, zwlaszcza gdy
na swych czestych podrézach byli oddaleni od swych zwolenni-
kéw. Z drugiej strony, ozywieni duchem gorliwej propagandy,
zapewne szukali sposobnosci zetknigecia sie z swymi brac¢mi, do
innych sekt nalezagcymi i z prozehtami zydowskimi, aby wyrazic¢
wobec nich i ich pozyskaé dla tych idei, ktore dla nich byly
szczegoOlnie doniostej wartosci, i aby o ile mozliwem byto, wpro-
wadzi¢ te idee do tekstu publicznych modtow przez ich wygta-
szanie publicznie przy ,tejwa“.

Jakze mogliby sie podja¢ wygtaszania tych publicznych mo-
dlitw bez przywdziania szat tej barwy, ktérg tak wysoko cenili?
Przez to jednakowoz, ze nie zgadzali sie na inny warunek wy-
gtaszania publicznych modtoéw, jak tylko w biatych szatach, da-
wali sig poznaé; a z chwilg, gdy ich nauki a raczej ich tenden-
cye staly sie podejrzane przywddcom faryzejskim, w ten sposob
mozna byto im przeszkodzi¢ w wykonywaniu S$wietej stuzby i pu-
blicznych modtéw. Do Esejczykéw zatem odnosi sie pierwsza
propozycya Miszny.

Tak samo tez i druga propozycya do nich sie¢ musi odno-
si€. Lecz na to nie mamy bezposrednich dowodéw wyraznych,
tylko silng, przypuszczenia. Zarliwo$é, ktéra cechowala Esejczy-
kéw objawiata sie w wypetnianiu wszelkich czynnosci religjjnych.
Do sali nawet, gdzie wspdlng odprawiali uczte, nie wchodzili
inaczej, wedtug opowiadania historyka, jak tylkg-j gdyby to byto
przenajswietsze miejsce. Z jakimizd zewnetrznemi oznakami czci
i bojazni musieli przekracza¢ prég miejscowosci przeznaczonych
dla modlitw i przez nie uSwieconych, ktére Filon nazywa Hieroi
topoi? Bezwatpienia mieli postawe i zachowanie sie przepisane
przez sarne Biblie dla tychi,.? ktérzy ‘'zgromadzajg sie w miejscu
Swietem (1L Mojz. V.s) i przestrzegane, wedtug Miszny, przez tych,
ktorzy wstepywali na $wieta gére Swiatyni (Berachot IX).

C. d n
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tyczne senfencye.

Wyciag z niewyczerpanej skarbnicy Talmudu.
A Dr. S. A. Taubeles.

Przystowie Jerozolimskie opiewa: ,,Solg“ pieniedzy (w celu
zachowania ich) jest dobroczynno$¢. (Kesubot 66 b, Abot. de R.
Natan C. XVI). (Poréwnaj Abot. Ill. 17).

By¢ dobroczynnym znaczy tyle, co wykonywanie wszystkich
przepiséw religijnych. (Baba-batra 6 a, Talmud Jeroz. Peah. 11.
Midr. Jalkut. Nechem §. 1981).

Rabi lzak powiada: Jezeli kto$ sie usilnie stara o to, aby
by¢ dobroczynnym, to B6g mu uzycia Ssrodkow ku temu, daje
mu sposobno$¢ zarobienia pieniedzy takze na wspieranie ubogich.
Rabi Nachman syn lzaka powiada: Nasyta mu ludzi godnych
wsparcia, aby otrzymat stusznie catkowita nagrode. (Baba-batra
9 b, Jakut do Miszle XXXI. 21).

Swiat zawiera 10 rzeczy, z ktérych jedna jest silniejsza ani-
zeli druga. Twardg skate kruszy zelazo, ale ogien topi zelazo,
ogien za$ gasi woda. Obtoki unoszg wode, wiatr rozprasza obto-
ki, a ciato ludzkie i wiatrowi opor stawia. Ciato cztowieka obala
strach, ktéry mozna uspokoi¢ winem. Sen uchyla skutki odurzenia
sie winem. Najsilniejsza jest S$mieré, a przeciez ,dobroczynnos¢
ocala od $mierci". (Przyst. Sal. X, 2; Baba batra 10 a.)

Rabi Janai rzekt do dajgcego publicznie jatmuzne biednemu:
»Lepiejby byto nic mu niedaé, anizeli go zawstydzi¢ publicznie".
(Chagiga 5 a, Midr. Raba i Jalkut ao Kohelet XII, 14).

Jak diugo Swiagtynia byta w Jerozolimie, dawano pewne
oznaczone datki na Swiete cele, obecnie doDrob/t jest tylko mo-
zebny, gdy Zydzi sa dobroczynni. (Baba-basra 9.

Jak ditugo Swigtynia byta w Jerozolimie, ofiary na ottarzu
mogh> taske Boska zjedna¢, obecnie jedynie nasycanie gtodnych
przy swoim stole. (Rabi Jochanan: Chagigan 27 a).

Kto sie zajmuje S$wietg naukag, dobroczynnoscig i bierze
udziat w modtach gminy, ten ma takg zastuge, jakoby byt wy-
bawcg lzraela. (Berachot 8).

Zajmowanie sie wylgcznie Swietg nauka, (bez wykonywani?
cnét i dobroczynnosci) to znaczy tyle, co nie uznawa¢ Pana Bo-
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ga. (Raw Huna: Awoda zara 17 b,Midr. Jalkut Kroniki§ 1085
patrz Midr. R Kohelet VII. i jalKut Samuel § 134).
'Ho nie uznaje obowigzku dobroczynnosci, ten zaprzecza
istnienie Boga. (ibidem).
. ¥( go temu, ktéry nie tylko wspiera bliZzniego, lecz tez jego
zubozeniu madrze zapobiega. (Rabi Jona: jeruszalmi Pea VII 9).
,Kto ubogiemu odmawia wsparcia, jest nikczemnym*1 (Ba-
ba bathra 10)). Nawet biedny musi dawaé¢ jatmuzne (Gitin 7)
»Nie nalezy czeka¢, aby biedny prosit, lecz nalezy mu juz
przed prosbg uzyczy¢é pomocy bez wzgledu na religte ktérg wy-
zi aje. (Jore Deahj 251). ,,Dobroczynno$é wyzej stoi niz sluzua
o iarna (Baba batra 10), niz wszeikie obrzedy w ogole (tamze 9).
»Dajacy jatmuzne, jest zobowigzany do wdziecznosci wz de-
dem biorgcego, poniewaz ten mu daje sposobno$¢ do dobro-
czynno$ci**. (Lev. Rabba 34).
»Dawaj ubogiemu w cztery oczy" (Sifri Ree'h).
,Gdy jesteScie dobroczynni, to macie wiekszg zastuge, ani-
zeli krol Salomon z swymi tysigcami catopalen**. (Jalkut Hozea).
»,D0 dobroczynnos$ci naktania¢ i powodowa¢ ma wiekszg
warto$¢ (bo skuteczniejszy wynik) niz wiasna dobroczynno$c**
(Baba bathra 9).
.Dobroczynny zasklepia poniekad otchtan otwartg miedzy
jhium a ci Jwiekiem (t zw. pomaga poniekad rozwikta¢ kwe-
siya socyalng), poniewaz biedny szemrze czesto: ,dlaczego Ow
tak zamozny, a iak tak biedny? “ jalkut Jezaj. 58).
Nie tylko popetniony grzech, juz sama my$l nieczysta czyni
wobec Boga odpowiedzialnym (Baba Mecia 44, Ber. 90b
,B0g zada dobrej intencyi, szlachetnych zamiaréw. (Men. 110)
»Gizeszne zamysty sg gorsze niz sam grzech. (Joma 28)“
»,Zacny zamiar znaczy u Bogatyle co czyn“ (Kidd 40
Megila 20a-) ' '
.C towiek powinien swe serce oczysci¢ od wszelkiej skazy**.
,Kto miedzy ludZmi zgode zaprowadza, otrzymuje do-

czesng i wieczng nagrode**. (Pea 1.,. i Abot |.B).
Imie Boze jest — pokdj i>,,Szu-lomil). (Sabat. 7).
Bauz jak uczniowie Arona — lubigcym zgode. (Abot 114).

rtesyasz przybedzie jako zwiastun pokoju. (Edujos-koniec)
Z powodu niezgody, zostata Swigtynia Jerozolimska zburzo-
na (Kidduszin 40).
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Ze wzgledu na zgode, storice nie spostrzegto, ze ksiezyc

stabszego $wiatta uzycza. (Rosz-naszana 236).
Kto ma za hasto prace i zgode, temu nikt nikt nie moze

szkodzi¢. — ,Pierwsze bratobdjstwo byto wynikiem niezgody. —

“Kto daje powdd do kiétni, tego pamie¢ niech zaginiell
(Tanedbai Rabba 18).

Bdg powiada: Ja utrzymuje harmonie w Swiecie, ale ztoczyn-
cy zapalajg zarzewie niesnaskéw. (Medr. Tadsze-Noach).

Ci, ktoérzy sa przeSladowani, ale nawzajem nie przesladuja,
styszg, obelgi, ale nie odpowiadaja, to sg wybrancy Boga, o tych
Pismo $w. mow it, ze ,Swieca jak storice w swym blaskull (Sabb. 88b)

»Nikt nie jest godzien stang¢é na rowni z meczennikami.
{Pes. 50. Sukka 51).

,Honor twego blizniego niech Ci bedzie tak drogi jak twdj
wiasny; i nie badZz skorym do gniewull (Abot 1L u).

»Cierpliwy, przewyzsza bohaterall (tamze IV.J.

»,Nie uno$ sie gniew'em, a nie popetnisz grzechu (Ber 27).

Zycie popedliwego nie jest zyciem. (Pet. 113).

Sadny dzien nie zdota rozgrzeszyé, az sie ludzie nawzajem
przebtagaja, pogodza i sobie przebaczg. (Jonia i Midr. Tauch.
1 W 99).

»Przez co, Mistrzu! zastuzytes na dlugie zycie? Odpowiedz
dana uczniom opiewa .

»Poniewaz nigdy nie czutem zadowolenia, gdy blizniemu
ublizano, nigdy do snu sie nie ktadtem, zanim nie przebaczytem
wszelkich doznanych krzywd i obrazeri i zanim nie prositem tez
0 boskie przebaczenie dla swych obrazicielill (Megila 28).

,Kto obrazy':'doznane pomija, tego grzechy Bdg pomijall
(Joma 23.) ,Przebaczaj wszelkg obrazel (Abot VI).

.Kto swg zone lewg reka odpycha, niechaj jg znowu prawa
przygarni i przytulill

,,Kto sie rozwodzi z swg zong nad tym ottarz tzy wylewall
(Pesachim 113).

»Na wszystko znajdzie sie powetowanie, tylko utrata pierwszej
zony jest nie ,do powetowaniall (Ber. Rabba 34). — ,Jego dom,
to jego zonall — Z Dowodu zastug zacnych niewiast, lzrael zo-
stat wyswobodzony z Egiptu. Gdy twoja zona mata, to schyl sie
1 do ucha jej szeptaj. Niczego wazniejszego nie zalatwiaj bez po-
przedniej narady z zongll ,Kto swg zone kocha, jak siebie sa-
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mego, a ceni jg wyzej niz siebie samego, o tern jest powiedziane:
»Spokoj panuje w twoim namiocie”. Cztowiek powinien na utrzy-
manie mniej wydawa¢ niz majatek pozwala, na odziez w miare
majatku, ale zone czci¢ z wytezeniem wszelkich sit. Gdy komu
pierwsza zona umiera, to poniekad w jego oczach S$wigtynia
zburzong zostaje. Kto bierze rozwdd, dla tego $wiat sie pokrywa
ciemnos$cia. (Sanhedrin 22.)

Kto sie z zong rozwodzi, jest u Boga znienawidzony. (Gittin
90). Tylko pierwszy wezel matzenski jest istotnie zespoleniem sie
serc. (Sanhedr 22).

Poboznego stowo ,,tak* ,jest" tak ,,nie” ,jest" ,nie" (BabaMe-
cia 49). Tylko ten moze by¢ prawdziwie poboznym, kféry wcale
nie przysiega nigdy; nawet prawde stwierdzajgca przysiega ma

zte skutki (Szwuos 39). C. d n
W

Dr. S. A. TAUBELES.

Judaizm po pozyty yeywny.

z dziedziny fi

"JAiMitos¢ i prawda sie zeszty, sprawie-
dliwos¢ i zgoda sie catuja”. Ps. 85n.

Doktryny i tendeneye Judaizmu zgadzajg sie zupetnie z no-
woczesnemi przekonaniami, z $wiatopoglgdem naszej doby. Judaizm
ma tylko jeden fundamentalny artykut wiary: wiare w Boga, ato
nie nalezy do kompetencyi wiedzy; zadne tez postepy wiedzy
nie moga zmodyfikowa¢ idei, ktérg wyraza Il. ks. Mojz. Hih.
,Jestem tym, ktéry jestl, co, przettumaczone na nowoczesny je-
zyk, oznacza, ze BOg jest absolutng istotg. Wiedza nie zajmuje
sie niczem innem tylko objawami Bodstwa, zjawiskami przyrody
i ich prawami.

Judaizm zwalczat zawsze zabobonno$¢. Najwieksza czes¢
prawodawstwa Mojzeszowego i proroczych mow ma nacelu oder-
wac lzrael od wybujatego batwochwalstwa i wiary w site czardw.
Absolutny zakaz przedstawiania Bostwa pod jakgkolwiek postacia,
ranienia swego ciata na czeSc umartych, radzenia sie nekroman-



